ИНСТРУКЦИЯ 

О мерах противопожарной и техники безопасности 
на территории слета-фестиваля ЖИЗНИГРАД
1. Общие требования пожарной безопасности для палаточных лагерей  и биваков в летний период

1.1.  Перед установкой лагеря (бивака) территорию участка тщательно очищают от мусора, сухостоя, валежника, низкорослого кустарника.
1.2.  Палатки следует устанавливать группами, не более 10 в группе, с условием максимальной площади группы не более 400м2. Расстояние между группами палаток, а также от них до других сооружений (навесов, мест складирования горючих материалов и т.п.) должно быть не менее 15 м, а между отдельными палатками в группе - 1,5 м.
1.3.  Место для костра должно быть открытым, но защищенным от ветра, желательно около источника воды. Для разведения костра следует использовать старые кострища, специально оборудованные или вытоптанные площадки. В полевых палаточных лагерях и на биваках необходимо разводить костер с подветренной стороны палаток, не ближе, чем в 6-8 метрах. Место для костра очистить от сухой травы, хвои, листвы на 1-1,5 м по окружности.
1.4.  Запрещается разводить костер непосредственно около деревьев, в хвойных молодняках, в степи с высохшей травой, на участках с сухим камышом, тростником, мхом или травой, среди сухостойных деревьев, кустарников, на корнях деревьев, на вырубках, торфяниках, в лесу на каменистых россыпях.
1.5.  Запрещается курить на территории лагеря;

1.6.  Не превышать установленной производителем нормы вместимости палатки при расселении детей и обслуживающего персонала;
1.7.  Не допускать установку в жилые палатки отопительных приборов различного типа (электрических, на твердом и жидком топливе) и ввод в них электропроводки;
1.8.  Запрещается пользоваться в палатках открытым огнем: свечами, примусами, зажигалками, хранить в жилых палатках легко воспламеняющиеся, горючие вещества.
2. ПРИ РАБОТЕ С ЭЛЕКТРОГЕНЕРАТОРОМ
2.1. Общие требования. Электростанция (далее – электрогенератор) применяется в качестве резервного источника питания.

2.2. Прежде чем подключать какое-либо устройство или кабель питания к генератору необходимо:
- убедиться, что устройство и кабель находятся в исправном состоянии;

- убедиться, что потребляемая мощность устройства не превышает мощности генератора, запрещается превышать максимальную мощность генератора (запрещается работать с превышением номинальной нагрузочной способности дольше 5 минут).

2.3. Запрещается применение генератора в условиях повышенной влажности, под дождем, снегом и в том случае если у работающего мокрые руки. Это может привести к поражению электрическим током.

2.4. При работе с электрогенератором, работник (сотрудник) обязан:

- соблюдать требования настоящей инструкции, инструкции о мерах пожарной безопасности, инструкции по электробезопасности;

- соблюдать требования инструкции по эксплуатации завода изготовителя, при использовании оборудования;

- использовать средства индивидуальной защиты;

- выполнять только порученную работу и не передавать ее другим без разрешения руководителя;

- быть внимательным, не отвлекаться, 

- не допускать на рабочее место лиц, не имеющих отношения к работе;

2.5.  Выхлопная система генератора нагревается достаточно сильно, чтобы воспламенить некоторые материалы. Во время работы генератор должен быть удален не менее, чем на 1 метр от любых предметов и растений. Запрещается держать генератор в закрытой емкости. Огнеопасные материалы необходимо держать вдали от генератора.

2.6.  Во время работы необходимо следить за состоянием токоведущего провода и заземления (не допускать перекручивания и натягивания питающего провода, соприкосновения его с горячими поверхностями, тросами, проводами и кабелями, а также с водой и другими жидкостями).

2.7.  Не прикасайтесь к оголенным электропроводам и токоведущим частям электрооборудования.

2.8.  Электрогенератор разрешается использовать только по их прямому назначению.

2.9. При попадании горючих материалов (веществ) на электрогенератор с последующим возгоранием, следует немедленно прекратить работу электрогенератором, попытаться сбить пламя кошмой или воспользоваться огнетушителем.

2.10. Отключить электрогенератор, дождаться остывания (контакт с горячим двигателем или выхлопной системой может привести к серьезным ожогам).

3. Складирование
3.1. Хранить в различные вещества и материалы необходимо с учетом их пожароопасных физико-химических свойств (способность к окислению, самонагреванию и воспламенению при попадании влаги, соприкосновении с воздухом и т.п.), признаков совместимости и однородности средств тушения (вода, пена, инертные газы).

3.2. Баллоны с горючими газами, бутылки с легковоспламеняющимися и горючими жидкостями, аэрозольные упаковки должны быть защищены от солнечного и иного теплового воздействия.
4. СОДЕРЖАНИЕ ТЕХНИЧЕСКИХ СРЕДСТВ БОРЬБЫ С ПОЖАРАМИ:

4.1. Во всех информационных центрах: регистрация, кухня, основной шатер, стенд с расписанием - на видных местах должны быть вывешены таблички с указанием номеров телефонов вызова пожарной охраны.
4.2. Первичные средства пожаротушения: огнетушители, лопаты, ведра должны быть исправными.
Пожарные щиты и стенды, а также отдельные виды первичных средств пожаротушения следует окрашивать в красный цвет согласно ГОСТ 12.4.026-76 и устанавливать на территории или в помещениях на видных и легкодоступных местах, по возможности ближе к выходам из помещений. Ручные огнетушителя могут размещаться подвешенными на вертикальные конструкции на высоте не более 1,5 м от пола до огнетушителя.
5. ПОРЯДОК ДЕЙСТВИЙ ПРИ ПОЖАРЕ:

5.1.
При обнаружении пожара или признаков горения (задымление, запах горения и тления материалов, повышение температуры и т.п.) обязан:
· немедленно сообщить об этом руководителю слета по имеющимся средствам связи, непосредственному руководителю и в пожарную охрану и в охрану объекта (при этом необходимо назвать адрес объекта, место возникновения пожара, а также сообщить свою фамилию);
· принять по возможности меры по эвакуации людей, тушению пожара и сохранности материальных ценностей.
5.2.
Руководитель подразделения или другое должностное лицо, прибывшее первым к месту пожара, обязано:
· продублировать сообщение о возникновении пожара в пожарную охрану и поставить в известность руководство Общества;
· в случае угрозы для жизни людей немедленно организовать их спасение, используя для этого имеющиеся силы и средства;
· произвести при необходимости отключение электроэнергии (за исключением систем противопожарной защиты), остановку транспортирующих устройств, агрегатов, аппаратов, перекрытие сырьевых, газовых, паровых и водяных коммуникаций, остановку систем вентиляции в аварийном и смежном с ним помещениях и выполнить другие мероприятия, способствующие предотвращению развития пожара и задымления помещений здания;
· удалить за пределы опасной зоны всех работающих, не связанных с ликвидацией пожара;
· создать внешний периметр безопасности, выставив посты  сотрудников охраны объекта для защиты имущества;
· осуществить общее руководство по тушению пожара (с учетом специфических особенностей объекта) до прибытия подразделения пожарной охраны;
· обеспечить соблюдение техники безопасности работникам, принимающим участие в тушении пожара;
· одновременно с тушением пожара организовать эвакуацию и защиту материальных ценностей;
· организовать встречу подразделений пожарной охраны и оказать помощь в выборе кратчайшего пути для подъездов к очагу пожара.
5.3. После прибытия пожарного подразделения персонал Общества, обязан приниять участие в консультации руководителя тушения о конструктивных и технологических особенностях объекта пожара, прилегающих строений и устройств, организовывать привлечение к осуществлению необходимых мероприятий (связанных с ликвидацией пожара и предупреждением его развития) сил и средств объекта, а сотрудникам охраны продолжать вести охрану комплексной безопасности объекта.

6. Требования по обеспечению безопасности людей на водных объектах

6.1. Безопасность детей на воде обеспечивается правильным выбором и оборудованием места купания, систематической разъяснительной работой с детьми о правилах поведения на воде и соблюдением мер предосторожности.

6.2. Взрослые обязаны не допускать купания детей в неустановленных местах, шалостей на воде, плавания на не приспособленных для этого средствах (предметах) и других нарушений правил безопасности на воде.

6.3. Участок для купания детей должен выбираться по возможности у пологого песчаного берега.

6.4. Дно участка должно иметь постепенный уклон до глубины двух метров, без ям, уступов, свободно от водных растений, коряг, камней, стекла и других предметов.

6.5. Дно акватории, выбранной для купания, должно быть обследовано взрослыми и очищено от опасных предметов.

6.6. Купание детей разрешается только группами до 10 человек и продолжительностью купания не более 10 минут. Купание детей, не умеющих плавать, проводится отдельно от детей, умеющих плавать. 

6.7. Ответственность за безопасность детей во время купания и методическое руководство возлагается на взрослого, имеющего навыки по спасанию утопающих и оказанию первой помощи при утоплении. Границы участка, отведенного для купания группы, обозначаются вдоль береговой черты флажками.
6.8. За купающимися детьми должно вестись непрерывное наблюдение ответсвенным взрослым, имеющим навыки по спасанию утопающих и оказанию первой помощи при утоплении.

6.9. Места для купания оборудуются спасательным кругами.

6.10. Неукоснительное выполнение мер безопасности ответственными за проведение купаний детей снижает риск происшествий и несчастных случаев на воде.

7. Меры  предосторожности  от  ДЕРЕВЬев
7.1. Не располагать палатки и навесы (тенты) под наклонными, сухими и гнилыми деревьями и ветвями, с риском их обрушения.
7.2. Во время грозы, не располагаться вблизи деревьев, превышающих по высоте ближайшие. Зона безопасности при попадании молнии в дерево более 10м от него.  
Разработал
Руководитель  слета                        _________________ Икорский А.А.
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